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Commune:     N° cadastre:     N° bâtiment:    
Objet:     EGID:    

Projet/Type de construction
Occupation intermittente:  Oui à système de réglage à distance 
  Non, occupé de manière permanente

Construction neuve:
 Habitation individuelle
 Habitation collective

 Nombre d’appartements dans l’habitation collective:    

Construction existante:
 Remplacement de la production de chaleur pour une habitation individuelle
 Assainissement de la distribution de chaleur pour une habitation collective

 Nombre d’appartements dans l’habitation collective:    

Régulation
Réglage à distance d’au moins 2 niveaux de température ambiante par appartement:

 Oui  Non à Justification:    

Informations sur le système:
Système de commande à distance1):  Téléphone  Internet  SMS 
  Autre:    
Valeurs réglées: T max. (°C):     T min. (°C):    

Commentaires
1) Une vue d’ensemble des systèmes de «Commande à distance du chauffage» peut être trouvée sous www.topten.ch.

   

Signatures (Le justificatif est certifié complet et correct)

 Justificatif établi par Contrôle du justificatif/Contrôle privé:
Nom et adresse, 
ou tampon de 
l’entreprise 
         
Responsable, tél.:        
Lieu, date, signature:

        
   Contrôle d’exécution:  même personne 

ou:    

Verifica energetica
Residenze secondarie
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Comune:     Part. n.:     Fabbr. n.:    
Oggetto:     EGID:    

Progetto/Tipo di edificio
Residenza secondaria:  si, obbligo di installazione della regolazione a distanza 
  no, perché occupate permanentemente

Nuova costruzione:
 costruzione unifamiliare
 costruzione plurifamiliare

 Numero di appartamenti nella casa plurifamiliare:    

Costruzione esistente:
 Sostituzione del generatore di calore in case unifamiliari
 Sostituzione del sistema di distribuzione del calore in case plurifamiliari

 Numero di appartamenti nella casa plurifamiliare:    

Regolazione
Regolazione a distanza della temperatura ambiente almeno su due diversi livelli per appartamento:   

 si  no à motivazione:    

Informazioni relative al sistema:
Sistema di regolazione a distanza1):  Telefono  Internet  SMS 
  Altro:    
Valori di regolazione: T max. (°C):     T min. (°C):    

Osservazioni
1) Una panoramica dei sistemi si trova su www.topten.ch à «Casa» à «Comandi a distanza per riscaldamenti».

   

Firme (si attesta la completezza e la correttezza)

 Verifica elaborata da:  Controllo della verifica/Controllo esterno:
Nome, indirizzo risp. 
timbro della ditta 
 
         
Responsabile, tel.:        
Luogo, data, firma:

        
   Controllo esecuzione:  stessa persona 

oppure:    

Energienachweis
Ferienhäuser/ 

zeitweise belegte Gebäude
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Gemeinde:     Parz.-Nr.:     Geb.-Nr.:    
Bauvorhaben:     EGID:    

Vorhaben/Art des Gebäudes
Zeitweise belegtes Gebäude:  ja, Pflicht zum Einbau der Fernregelung 
  nein (dauernd belegt)

Neubau:
 Einfamilienhaus
 Mehrfamilienhaus

 Anzahl Wohnungen im Mehrfamilienhaus:    

Bestehendes Gebäude:
 Austausch des Wärmeerzeugers bei Einfamilienhäusern
 Sanierung des Heizverteilsystems bei Mehrfamilienhäusern

 Anzahl Wohnungen im Mehrfamilienhaus:    

Regulierung
Regulierung der Raumtemperatur mittels Fernbedienung auf mindestens zwei Niveaus (bei MFH pro Wohnung):

 Ja  Nein à Begründung:    

Angaben zum System:
System der Fernbedienung1):  Telefon  Internet  SMS 
  Anderes:    
Einstellwerte: T max. (°C):     T min. (°C):    

Bemerkungen
1) Eine Übersicht der Systeme ist auf www.topten.ch à «Haus» à «Fernsteuergeräte für Heizungen» zu finden.

Unterschriften (Die Vollständigkeit und die Richtigkeit werden bescheinigt)

 Nachweis erstellt durch:  Nachweisprüfung/Private Kontrolle:
Name und Adresse 
bzw. Firmenstempel 
 
         
Sachbearbeiter/-in, Tel.:        
Ort, Datum, Unterschrift:

        
   Ausführungskontrolle:  gleiche Person 

oder:    
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